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Nestler-matho GmbH | Rheinstrasse 221
76532 Baden-Baden | Germany
N-m 533 GTIN 4251288153308 DN 802672
LUCID: DEI762010044427

N-m 533 SWING Lichtbogenfeuerzeug
Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des Artikels
sorgfdltig durch. Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie
sie bei Weitergabe des Produkts mit aus.

Hiermit erklért Nestler-matho GmbH, dass der Artikel
N-m §33 den Richtlinien 2011/65/EU und 2014/30/EU
entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformitéts-
erklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: www.nestler-matho.de

Packungsinhalt: Feuerzeug, Ladekabel 20 cm
USB A-Micro USB, Bedienungsanleitung

Technische Daten:

- Batteriekapazitat: 170 mAh, DC 3,7V, 0,63 Wh
- Batterieart: Lithium-Polymer

- Ladezeit: ca. -2 Stunden
Beschreibung:

@ sicherungsschieber (oben), Zandknopf (unten)
@ sicherheitskappe

® Ladeanschluss Micro USB

@ Lichtbogen- Zundeinheit

® Flexible Verléngerung

Bedienung des Feuerzeugs:

Laden Sie die Batterie des Feuerzeugs vor erstmaliger
Inbetriebnahme vollsténdig auf. Offnen Sie die silberne
Sicherheitskappe und verbinden Sie das mitgelieferte
Ladekabel mit dem Micro-USB Ladeanschluss des
Feuerzeugs und einem geeigneten Ladegerdat, zum
Beispiel dem USB Ausgang Ihres Computers oder einem
USB Wandladestecker. Waéhrend des Ladevorgangs
leuchtet die Umrandung des Zundknopfes blau, ist die
Batterie ausreichend geladen, erlischt das Licht. Ziehen
Sie das Ladekabel ab, das Feuerzeug ist einsatzbereit.

Das Feuerzeug ist auf zwei Arten nutzbar:

- als Taschenfeuerzeug (mit eingesteckter Verléangerung
und geoffneter Sicherheitskappe)

- oder als Stabfeuerzeug. Ziehen Sie dazu die flexible
Verléingerung heraus und biegen Sie diese in die
gewulnschte Position.

Schieben Sie zum ZlUnden den Sicherungsschieber in
Richtung des Zindknopfes. Dieser leuchtet blau und
zeigt die Betriebsbereitschaft an. Drlicken Sie den
zundknopf, der Lichtbogen erscheint, ziinden Sie an, was
immer Sie méchten. Nach 8 Sekunden erlischt der
Lichtbogen automatisch. Schieben Sie den Sicherungs-
schieber zurlck in seine Ausgangsposition.

Wichtige Sicherheitshinweise!

- Das Gerdat muss von Kindern ferngehalten werden!

- BerUhren Sie nicht die Kontakte, zwischen denen der
Lichbogen erzeugt wird, es besteht die Gefahr eines
Stromschlags oder Verbrennungen.

-Halten Sie das Gerdt von Wasser, nassen oder feuchten
Umgebungen fern.

- Halten Sie das Gerdit von offenen Flammen fern.
-Setzen Sie das Feuerzeug keinen Temperaturen Gber
50°C (120°F) aus.

- Schalten Sie das Gerdit nicht in der Néhe des Gesichts,
der Haut, von Bekleidung oder leicht entflammbaren
Materialien ein: Gefahr von Brand oder Verbrennungen!
- Zerlegen Sie das Gerdt nicht und nehmen Sie keine
Reparaturen vor.

- Lassen Sie das Gerdt nicht fallen.

- Bitte fihren Sie das Produkt und seine Einzelteile am
Ende seiner Lebensdauer einer geeigneten, mit den
Vorschriften Ihres Landes konformen Entsorgung zu.

- Technische Anderungen, Irrtimer und Druckfehler
vorbehalten.

N-m 533 SWING Arc lighter

Instruction manual
Please read these instructions carefully before using the
product. Keep them in a safe place and hand them out
when passing on the product.
Nestler-matho GmbH hereby declares that the article
N-m 533 is in conformity with the directives 2011/65/EU
and 2014/30/EU. The full text of the EU Declaration of

Conformity is available at the following internet address:

www.nestler-matho.de

Package contents: Lighter, Charging cable 20 cm
USB A-Micro USB, instruction manual

Technical data:
- Battery capacity: 170 mAh,DC 37V, 0,63 Wh
- Battery type: Lithium polymer

- Charging time: approx. -2 hours

Description:

@ safety slide (top), ignition button (below)
@ safety cap

®@ Charging port Micro USB

@ Arcignition unit

(® Flexible extension

How to use the lighter:

Fully charge the lighter's battery before using it for the
first time. Open the silver safety cap and connect the
supplied charging cable to the lighter's micro USB
charging port and a suitable charger, for example your
computer's USB output or a USB walll charger plug.
During the charging process, the outline of the ignition
button lights up blue; when the battery is sufficiently
charged, the light goes out. Disconnect the charging
cable, the lighter is ready for use.

The lighter can be used in two ways:

- as a pocket lighter (with the extension plugged in and
the safety cap open)

- or as a stick lighter. To do this, pull out the flexible
extension and bend it into the desired position.

To ignite, push the safety slide towards the ignition
button. This lights up blue and indicates that the lighter
is ready for use. Press the ignition button, the arc
appears, light whatever you want. After 8 seconds the
arc goes out automatically. Push the safety slide back
into its original position.

Important safety instructions!

- The unit must be kept away from children!

- Do not touch the contacts between which the arc is
generated, there is a risk of electric shock or burns.
-Keep the appliance away from water, wet or humid
environments.

- Keep the appliance away from open flames.

-Do not expose the lighter to temperatures above 50°C
(120°F).

- Do not switch on the appliance near the face, skin,
clothing or easily flammable materials: Risk of fire or
burns!

- Do not disassemble the unit or carry out any repairs.
- Do not drop the unit.

- At the end of its service life, please dispose of the
product and its individual parts in a suitable manner
that complies with the regulations of your country.

- Technical changes, errors and misprints excepted.
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N-m 533 SWING Briquet a arc
Manuel d‘utilisation

Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser 'article. Conservez-les et remettez-les en cas
de cession du produit.

Par la présente, Nestler-matho GmbH déclare que
l'article N-m 533 est conforme aux directives 2011/65/UE
et 2014/30/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible & l'adresse Internet
suivante : www.nestler-matho.de

Contenu de I'emballage: briquet, céble de recharge 20
cm USB A-Micro USB, mode d'emploi

Caractéristiques techniques:
- Capacité de la batterie: 170 mAh, DC 3,7V, 0,63 Wh

- Type de batterie: lithium polymeére
- Temps de charge: -2 heures env.

Description:

@ Coulisseau de sécurité (en haut), bouton
d'allumage (en bas

Capuchon de sécurité

Prise de charge Micro USB

Unité d'allumage & arc électrique
Rallonge flexible

Utilisation du briquet:

Chargez complétement la batterie du briquet avant de
l'utiliser pour la premiére fois. Ouvrez le capuchon de
sécurité argenté et raccordez le céble de charge fourni
& la prise de charge micro-USB du briquet et & un
chargeur approprié, par exemple la sortie USB de votre
ordinateur ou une prise de charge murale USB. Pendant
le chargement, le pourtour du bouton d'allumage
s'allume en bleu, lorsque la batterie est suffisamment
chargée, la lumiére s'éteint. Débranchez le céble de
recharge, le briquet est prét & 'emploi.

@OO®

Le briquet peut étre utilisé de deux maniéres :

- comme briquet de poche (avec la rallonge insérée et
le capuchon de sécurité ouvert)

- ou comme briquet & tige. Pour ce faire, retirez la
rallonge flexible et pliez-la dans la position souhaitée.
Pour l'allumage, faites glisser le curseur de sécurité en
direction du bouton d'allumage. Celui-ci s'allume en
bleu et indique qui'il est prét & fonctionner. Appuyez sur
le bouton d'allumage, 'arc électrique apparait, allumez
ce que vous voulez. Apres 8 secondes, I'arc électrique
s'éteint automatiquement. Repoussez le curseur de
sécurité dans sa position initiale.

Consignes de sécurité importantes !

- L'appareil doit étre tenu hors de portée des enfants !

- Ne touchez pas les contacts entre lesquels I'arc
électrique est produit, il y a un risque de choc électrique
ou de bralure.

-Tenez l'appareil & I'écart de I'eau, des environnements
mouillés ou humides.

- Tenez l'appareil & I'écart des flammes nues.
-N'exposez pas le briquet & des températures
supérieures & 50°C (120°F).

- N'allumez pas I'appareil & proximité du visage, de la
peau, de vétements ou de matériaux facilement
inflammables : Risque d'incendie ou de bralures !

- Ne démontez pas I'appareil et ne procédez & aucune
réparation.

- Ne faites pas tomber 'appareil.

- Alafin de sa durée de vie, le produit et ses pieces
détachées doivent étre éliminés de maniere appropriée,
conformément & la réglementation en vigueur dans
votre pays.

- Sous réserve de modifications techniques, d'erreurs et
de fautes d'impression.

H-m 533 [lyrosas 3axuranka SWING
PykoBoacTBO no akcnnyarauum

Mepen MCNonb30BaHWEM W3LENUs BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH
C AHHOM MHCTPYKLMeEN. XpaHUTe UX B HAAEKHOM MeCTe U
pasgasainTe npu nepegade npoaykra.

Komnanusi Nestler-matho GmbH HacToswmm 3aaBnseT, 4to
nsgenue N-m 533 cootseTcTByeT Anpektusam 2011/65/EU n
2014/30/EU. MonHbin TekcT Aeknapauumn cootBetcTBus EC
AOCTYMNeH No cneayoLwemy MHTepHeT-agpecy: www.nestler-
matho.de

CopepxaHue naketa: 3axuranka, kabenb aAns 3apsiakm 20 cm
USB A-Micro USB, pykoBOACTBO M0 3KcnnyaTauum

TexHuyeckue AaHHbIe:
- EmkocTb akkymynstopa: 170 mAy, DC 3,7 B, 0,63 Bty

- Tun akkymynsitopa: MUTUA-NONMMEPHbI
- Bpems 3apsigku: npubnuantensHo 1-2 yaca

Onucanue:
(D MpepoxpaHuTenbHas 3acrnoHka (BBEPXY), KHOMka
3aXuraHus (BHU3y)
@ 3aLmUTHBINA KONNa4yok
@ Pasbem ans 3apsigku Micro USB
@ Brok 3axuraHns ayrm
(® u6koe paciumpeHie
SKcnnyarauus 3axuranku:

MonHocTbio 3apsAMTe akKyMynAaTop 3axXurankv nepeq nepebiM
ucnonb3oBaHueM. OTKpONTE cepebpuCTbIN 3aLLUUTHbI
KOMMa4voK 1 NOAKMIoYNTE Npunaraemblii 3apsaHblii kabenb K
Mukpo USB nopTy 3apsku 3aXuranki 1 noaxoasiuemy
3apsiAHOMY YCTpoWCTBY, Hanpumep, USB Bbixoay kKoMnbloTepa
unn USB Bunke HacTeHHOro 3apsigHoro ycTponctsea. Bo Bpemsi
npouecca 3apsaKku KOHTYP KHOMKW 3aXKUraHusi CBETUTCS CUHUM
LIBETOM; KOIJa akKyMyrisiTop OCTaTOMHO 3apskeH, MHAMKaTop
racHet. OTcoeanHUTE 3apsiaHbIv kabenb, 3axuranka rotoea K
UCMOMb30BaHMI0.

Baxuranky MOXHO UCMONL30BaTL ABYMS Crocobami:

- B KQ4eCTBe KapMaHHOM 3axuranku (C NOAKMIOHEHHbIM
YAMUHATENEM W OTKPbITBIM MPEAOXPAHUTENBHBLIM KOMMAYkoM)
- UMW B Ka4eCTBE 3aXuUranku. [1s aToro BuITSHUTE MMBKWIA
YANUHWTENb U COTHUTE €ro B HYXKHOE MONOXEHUE.

[insi 3aKUraHns CABUHLTE NPEAOXPaHNTENbHYHO 3aCTOHKY B
CTOPOHY KHOMKW 3aXuraHusi. 3axuranka 3aropaeTcsi CUHUM
LIBETOM ¥ MOKa3bIBAET, YTO 3aXuranka rotosa K
MCnonb3oBaHMio. Haxmute KHOMKY 3aXuraHusi, NosiBuTCs Ayra,
3axuranTe Yto xotute. Yepes 8 cekyHa Ayra aBToMaTU4ecku
racHeT. BepHuTe NpeaoxpaHuTENbHYIO 3aBUXKKY B UCXOHOE
TIOMNoXeHue.

BaxHble ykazaHus no 6esonacHocTtu!

- YCTPOMCTBO AOMKHO XpaHUTLCS BAanu ot aeten!

- He npukacaiiTtech k koHTaKkTam, Mexzay KOTOpPbIMU BO3HMKaeT
Ayra, CyLLecTByeT OMacHOCTb NMOPaXXeHWs! AMEKTPUYECKUM
TOKOM WITN OXOrOB.

-YaepxuBaiTe npuGop BOanu ot BoAbl, MOKPOW UMW BRaXHOW
cpeapl.

- [lepxuTe Npubop BAAnM OT OTKPbLITOrO OTHsl.

-He noagepraviTe 3axwranky BoO3AeicTBuIO TemnepaTtyp Bbllle
50°C (120°F).

- He Bkntoyaiite npnbop BGNM3N nuua, KoXu, oaexasl unm
nerko BOCNameHsiioLLmxcs matepuanos: OnacHocTb noxapa
nnm oxoros!

- He pas6upaiiTe yCTpOICTBO U HE BbINOMHSNTE HUKaKUX
PEMOHTHbIX paboT.

- He poHsiiTe yctpoiicTBo.

- Mo okoH4aHuM cpoka cnyx6bl, noxanyicTa, yTunuaupymTe
13aenve 1 ero oTAenbHbIE YacTu NOAXOASLLMM Crocobom,
COOTBETCTBYIOLLIMM HOPMaM Ballein CTPaHbl.

- TexHN4YecKne N3MEHEHUS, OLLIMGKM 1 ONEeYaTKy UCKITIOYEHbI.




